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BUENOSAIRES,

VISTO el Expediente NO 1-47-17500/13-1 del Registro de esta

Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica

(ANMAT), y

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones la firma Voxel Argentina S.A.

solicita la autorización de modificación del Certificado de Inscripción en el RPPTM

NOPM-1374-25, denominado: Equipo de Rayos X Dental, marca: Planmeca.

Que lo solicitado se encuadra dentro de los alcances de la

Disposición ANMAT N° 2318/02, sobre el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnología Médica (RPPTM).

Que la documentación aportada ha satisfecho los requisitos de la

normativa aplicable.

Que la Dirección Nacional de Productos Médicos ha tomado la

intervención que le compete.

Que se actúa en virtud de las facultades conferidas por los Decretos

N° 1490/92 Y 1886/14.

Por ello;

ELADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE

MEDICAMENTOS,ALIMENTOS Y TECNOLOGÍA MÉDICA

DISPONE:

ARTÍCULO 10.- Autorfzase la modificación del Certificado de Inscripción en el

RPPTM NO PM-1374-25, denominado: Equipo de Rayos X Dentai, marca:

Planmeca.
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ARTÍCULO 20.- Acéptese el texto del Anexo de Autorización de Modificaciones el

cual pasa a formar parte integrante de la presente disposición y el que deberá

agregarse al Certificado de Inscripción en el RPPTM N° PM-1374-25.

ARTÍCULO 30.- Regístrese; por Mesa de Entradas de la Dirección Nacional de

Productos Médicos notifíquese al interesado y hágasele entrega de copia

autenticada de la presente Disposición, gírese a la Dirección de Gestión de

Información Técnica para que efectúe la agregación del Anexo de Modificaciones

\

0855
al certificado original. Cumplido, archivese .

Expediente NO 1-47-17500/13-1

DISPOSICIÓN NO

.-.'

Ing ROGELlO LOPEZ
AdminIstrador Nacional

.LJjl'.M.A..T.
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ANEXO DE AUTORIZACIÓN DE MODIFICACIONES

. ,

El Administrador Nacional de la Administración Nacional de Medicamentos,
I

Alimentos y Tecnología Médica (ANMAT), autorizó mediante Disposición

NoO ..8.5...5IOS efectos de su anexado en el Certificado de InscriPció~ en

el RPPTM NO PM-1374-25 Y de acuerdo a lo solicitado por la firma Voxel

Argentina S.A., la modificación dé los datos característicos, que figuran en la

tabla al pie, del producto inscripto en RPPTM bajo: 1
Nombre genérico aprobado: Equipo de Rayos X Dental.

Marca: Planmeca.

Disposición Autorizante de (RPPTM) N° 3170/11.

Tramitado por expediente N° 1-47-19816/10-1

DATO
MODIFICACIÓN /

IDENTIFICA DATO AUTORIZADO
RECTIFICACIÓN

TORIO HASTA LA FECHA
AUTORIZADA

A MODIFICAR

Inclusión _ I
-Intra Ide nuevo -Intra
-ProX

Modelo

Nuevo

proyecto de
Proyecto de Rótulos aprobados Nuevo proyecto de Rótulos

a fs. 83 Disposición 3170/11 a fs. 27. ¡
Rótulos I
Nuevo

Sumario de Instrucciones de Nuevo sumario de
sumario de

Uso aprobado a fs. 84/109 Instrucciones de uso a fs.
Instrucciones

Disposición 3170/11 232/257.
de Uso

El presente sólo tiene valor probatorio anexadoka'
3

al certificado de Autorización,
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Se extiende el presente Anexo de Autorización de Modificaciones del RPPTM a la

firma Voxel Argentina S.A. titular del Certificado de Inscripción en el RPPTM NO

PM-1374-25, en la Ciudad de Buenos Aires, a los días' l-3-fNE ..¡m5 .
Expediente NO1-47-17500/13-1

DISPOSICIÓN NO O8 5 5

Ing AOGELlO LOPEZ
AdmInIstrador Nacional

A..N.M.A.T.

:\-



Equipos de Rayos X Dentales Planmeca lntra / ProX o 85 5A,gen,;nas.A.

Instrucciones de Uso: Equipos de Rayos X Dentales Planmeca
Intra I Pro X

Vista general de las unidades de rayos X Dentales Intra I Pro X

Brazo soporte

Caja del generador

=
•

\

Panel de control
".

Escala para el ángulo del
cono

Cabeza del tubo

DATOS DEL.ROTULO DE LOS EQUIPOS DE RAYOS X DENTALES PLANMECA
MODELOS: INTRA I PRO,X

'.

El rótulo incluye entre otros datos la siguiente información:

Fabricado por: Planmeca Oy
Asentajankatu 6, FI-00880 Helsinki, Finlandia
Importado por:

P;-.1 vox;el
'_" '" ~<t"lln u

EQUIPAMIENTOS MÉDICOS
VOXEL ARGENTINA SA
Charlone 624 - Capital Federal - Argentina
Equipo de rayos x dental
Marca: Plan meca
Modelo: xxxxxxxx

In!:). MARTIN A. TURJANSKI
PRESIDENTE

DIRECTOR TECNICO
MAl. 4840

EQVXXXX '

& Las instrucciones especiales para la operación y/o uso de este dispositivo se/
encuentran detalladas en él manual del usuario. /
Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias.
Director Técnico: Ing. Martin Turjanski - Mat.n° 4840

AUTORIZADO POR LA AN.MAT. PM - 1374-25

1 ITPL,4-INPROX -03 REVJ Instrucciones de Uso



Voxel Argentina S. A,Equipos de Rayos X Dentales Planmeca lntra / ProX

PREPARATIVOS PARA LA EXPOSICiÓN (1
,..!,~;.i

,
Encendido de la unidad F. o,'
El interruptor de encenditlo/apagado está situado debajo de la caja del generad 1- ..~~.,
Cuando la unidad se enciende, realiza una auto prueba automática durante la cual s C'4'~~
muestra la versión de software de la CPU de la pantalla en la indicación de kV y la OGIA ,.
versión de software de la CPU del cabezal del tubo en la indicación de tiempo.
Una vez finalizada la autoprueba, los valores de exposición predeterminados aparecen
en las indicaciones.

Estos valores de exposición predeterminados pueden ser reprogramados por el
usuario.

NOTA Hay dos grupos de valores de exposición predeterminados: uno para el modo
para adultos y otro para el modo para niños. Cuando se enciende, la unidad está
siempre en el modo para adultos.

Selección del cono
Seleccione el cono que se va a utilizar para la exposición.
Se recomienda utilizar el cono largo opcional para mantener la dosis absorbida que
recibe el paciente lo más baja"posible.
Cono largo de 30 cm (12")
El cono largo se fija en su lugar introduciéndolo en el cono corto y girándolo de modo
que el punto rojo del cono corto y el punto negro del cono largo queden alineados.

En posiciOn. Punb:s tqos y
n~1'O'S alinNdCl!>.

Fijarfretb.r.
Puntos rojD5aUnados.

1, : iI * 1i •i

Soporte de película HAWE
El colimador rectangular puede fijarse al cono largo antes del soporte de película o
después. Cuando el colimador está fijado antes del soporte de película, este último gira
cuando se gira el colimador.

TINA S.A.

2 lTPLA-lNPROX -03REVl Instrucciones de Uso
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca Intm / ProX
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Al fijar la ,película al soporte, asegúrese de que la película esté en la misma direcci ' C~)l9:\
que el colimador rectangular. Qj I

NOTA Los valores de exposición deben seleccionarse en función del cono utilizado e:1-~:.~~
la exposición. G(A '

@-~~~,,,".,
«>Iím>d", on!¡¡ mJ>m.>
"""",,on m

--~

Soporte de película RINN
Fije el colimador rectangular compatible con RINN en el cono largo. El soporte de
pelicula puede fijarse al colimador.

Cono rectangular largo
Introduzca el cono rectangular en el cono corto de modo que los puntos rojos del cono
corto y del cono rectangular estén alineados (1) y gire el cono 180°, hasta que el punto
negro del cono rectangular y el punto rojo del cono corto estén alineados (2). Ahora es
posible girar el cono en su posición :t90°,

El cono rectangular puede retirarse cuando los puntos rojos del cono corto y del cono
rectangular están alineados.

I
i

Panel de Control

3 lTPLA-INPROX -03 REV.l Instrucciones de Uso
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Equipo, d, Rayo, X Denlal" Ploom,ca 101'0/ PmX O eS::; VaxelA"g,otioo S. A.

$ f..uJ',.,
Un extremo del cable del panel de control está conectado al terminal de la parte inferí ~ \
::~: caja del generador y el otro extremo al panel de control. ~k~'

O¿OGIA ,~'<

65j .6;-- ,...•...,.;"••.•....• ~
In~",,*, 0250. •
d."""", ""
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Intra

g. MARTIN A. TUAJANSKI
PRESIDENTE

DIRECTOR TECNICO
MAT.4840

T,c1a ",I",'"n d. oduItOlo,,~o
y luz ¡","o","""
Luz indio.dora do U<10

T .d" flOro_¡""" 1,,,,
p,r:Im,"o.

Ted. do ,<1,,016" <k 01000 •••
;m,&"" ditli'l le)

Indicaciones de Uso del Panel

,
'.

rll25~J.0
S7 L:c,j
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Si bien algunas teclas del panel de cada modelo presentan diferencias de tipo visual,
las indicaciones de uso generales son las mismas.

Indicación de kV
El valor de kV seleccionado se muestra en la indicación de kV. Hay
diferentes que pueden seleccionarse: 50, 52, 55, 57, 60, 63, 66 Y 70 kV.

ocho valores

NOTA El intervalo de kV puede ser 50-70, 55-70, 60-70, 66- 70, 70, 50-68, 55-68, 60-
68, 66-68 o 68, en función de los requisitos locales.

Indicación de mA
El valor de mA seleccionado se muestra en la indicación
diferentes que pueden seleccionarse: 2 - 8 mA.

Indicación de tiempo

4 ITPLA-INPROX -03 REV.I Instrucciones de Uso



Equipos de Rayos X D.entales Planmeca fnlra I ProX 08 5v5Argenlillas. A,

~.M
El tiempo de exposición seleccionado se muestra en la indicación de tiempo. fº'" :"r \
t?mar una e~p~sici6n,empiezaa parpadearun tiempo de e?p~raen la in~i~aci'n eF~LI I \
tiempo, que mdlca el retardo antes de que pueda tomarse la siguIente exposIción. : !

~ . I '~ "'."'. '. __... ;,c:'}'

En el modo de procesamiento de imágenes digitales, el tiempo de eXPosición'* 0GIA,~t'0"
muestra con el prefijo "d."

En el modo fosfórico, el tiempo de exposición se muestra con el prefijo "P.".

Tras la exposición, el tiempo de ESPERA aparece en la indicación. El tiempo de
espera es 15 veces el tiempo de exposición, si bien siempre es al menos de 6
segundos. ~
Si la indicación PDA está activada (parámetro del modo de servicio 24 ;;;;1 o 3), la
indicación de tiempo de ESPERA cambia a la indicación PDA tras unos segundos. En
este caso, el número de dispositivo Iimitador de haz (entre 1 y 12) aparece en la
indicación de kV. La letra A aparece en la indicación de mA y el valor PDA (0,1-9,9,
10-9999 mGy"'cm2) aparece en la indicación s (de tiempo).

Los dispositivos limitadores de haz pueden seleccionarse con las teclas de flecha.

La unidad está preprograt1;1adacon parámetros de exposición (valores de tiempo, kV y
mA) que pueden seleccionarse pulsando estas teclas. Hay diez grupos de parámetros
tanto para el modo para niños como para el modo para adultos: uno para cada región
de exposición y uno para los valores de exposición predeterminados, que se usan
cuando no se ha seleccionado una región de exposición.

Las selecciones que pueden realizarse son: molares, premolares y caninos, incisivos,
exposición oclusal, endodóntica y aleta de mordida.

Pulse la tecla deseada una vez para seleccionar la proyección del maxilar. El indicador
luminoso de la proyección seleccionada se enciende.

Pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la mandíbula. El indicad ~
luminoso de la proyección seleccionada se enciende. VOXEL GE

Al pulsar la tecla una tercera vez, se recuperan los valores de expos.!j/
predeterminados. ~;f.

'/La configuración preprogramada puede ser modificada por el usuario. ~ ANSKI
RTIN A. TDR, I

\ g. ¡,AAPRE"iDENTE
D\RECTOR TECNtCO

Tecla de selección de modo para adultos/niños e indicador luminoso .,. MA.T.4840

Pulse la tecla de selección de modo para adultos/niños una vez para selecciónar el
modo para niños. El indicadorluminosodel modo para niños se encie:/,

5 ITf'LA-INJ'ROX -03 REV./ Instrucciones de Uso



Equipos de Rayos X Dentales Planmeca lntra / ProX o 85 51A'g,núna S A
",.\'l.M .¡;

Pulse la tecla de nuevo para volver al modo para adultos. El indicador luminoso d~--
modo para adultos se enciende. ( ~,

-;. \ .
0;'0

Tecla SELECT (SELECCIÓN) 'o, "
Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) brevemente para seleccionar el parámetro (kV,
mA o tiempo de exposición) que va a modificarse. Cuando el valor del parámetro está
parpadeando en la indicación, el parámetro puede cambiarse. Tras ajustar el valor de
kV o mA o el tiempo de exposición, la unidad vuelve automáticamente al modo de
ajuste de tiempo tras un tiempo de 5 segundos.
Pulse y mantenga la tecla SELECT (SELECCIÓN) (aproximadamente 4 segundos)
hasta que oiga dos tonos de señal para acceder al modo de programación. Si desea
información adicional sobre la programación.
Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) para borrar el error de la indicación.

Tecla MODE (MODO)

Para seleccionar los parámetros de exposición para el procesamiento de imágenes de
película, digitales o de placa de fósforo, pulse y mantenga pulsada la tecla MODE
(MODO) durante 2 segundos.
Para acceder al modo de procesamiento de imágenes digitales desde el modo de
procesamiento de imágenes utilizando película, pulse y mantenga pulsada la tecla
MODE (MODO) durante 2 segundos. No hay prefijo en la indicación en el modo de
procesamiento de imágenes utilizando película. El tiempo de exposición con el prefijo
d. aparece en la indicación de tiempo en el modo de procesamiento de imágenes
digitales. Todas las teclas'Juncionan como en el modo de procesamiento de imágenes
utilizando película. Para acceder al modo fosfórico desde el modo de procesamiento de
imágenes digitales, pulse la tecla MODE (MODO) y manténgala pulsada durante 2
segundos. El tiempo de exposición con el prefijo P. aparece en la indicación de tiempo
en el modo fosfórico.
Todas las teclas funcionan como en el modo de procesamiento de imágenes utilizando
película. Todos los parámetros de exposición permanecen seleccionados después de
la exposición hasta que el usuario cambia los parámetros o hasta que la unidad se
apaga. El modo seleccionado permanece en la memoria de la unidad incluso en caso
de un fallo de alimentación. Si la indicación PDA está activada (parámetro de modo de
servicio 24 = 2 o 3) al pulsar la tecla MODE (MODO) brevemente, el valor PDA
mGy*cm2 aparece en la indicación de tiempo, el valor del dispositivo limitador de haz
entre 1 y 12 aparece en la indicación de kV y la letra A en la indicación de mA. El valor
del dispositivo limitador de haz puede modificarse con las teclas de flecha arribal abajo.
Si se activa la pantalla de recuento de exposiciones (parámetro de modo de servicio 23
= 2) al pulsar brevemente la tecla MODE (MODO), el valor del recuento de
exposiciones (00 000-50 000) aparece en las indicaciones de mA y de tiempo. El texto
EC aparece en la indicación de kV.
Para volver a las indicaciones, de los valores de exposición (kV, mA, s) pulse
brevemente la tecla SELECT (SELECCIÓN).

Teclas de ajuste de paráTetros

Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) brevemente para seleccionar el parámetro (k
mA, tiempo de exposición o densidad) que va a modificarse. Cuando el valor
parámetro está parpadeando en la indicación, el parámetro puede cambiarse con
teclas de ajuste de parámetros. La tecla Arriba aumenta el valor y la/::tecla

In . M RTIN A. TU JAN SKI
9 PRESiDENT

RECTOR TECN\CO
MAT 4840

6 ITPLA-INPROX -03 REV 1 lmtrucciones de Uso
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Abajo lo disminuye. Tras, ajustar el valor de kV o mA o el tiempo de exposicló a t..:/D ,\ 1
unidad vuelve automáticamente al modo de ajuste de tiempo tras un tiempo ,...... (} .

C'~ ""segundos. 0[0$11' ,~<
Indicador luminoso de preparado

El indicador luminoso de preparado verde se enciende cuando la unidad está lista para
tomar una exposición. El tiempo de espera entre exposiciones es 12 veces el tiempo
de exposición, pero siempre al menos 6 segundos. En el modo de programación, la luz
de preparado empieza a parpadear.

Tecla de exposición

Cuando se toma una exposición, es necesario pulsar y mantener pulsada la tecla de
exposición durante toda la exposición.

Indicador luminoso de advertencia de exposición

La luz de advertencia de exposición amarilla se enciende cuando se toma una
exposición. También se escucha una advertencia acústica durante la exposición.

Tipos de Examen de los 'Equipos de Rayos X Dental Planmeca Intra y Pro X

EXPOSICiÓN DE MOLARES

Selección de los parámetros de exposición
Compruebe que se encuentra en el modo deseado: en el modo de procesamiento de
imágenes utilizando película, en el modo de procesamiento de imágenes digitales o en
el modo fosfórico.

El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) durante 2 segundos. Seleccione el modo para adultos o para niños. El
indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.
Seleccione la región de exposición de molares con las teclas de configuración
preprogramada. Pulse la tecla de molares una vez para seleccionar la proyección del
maxilar y pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la mandíbula. El
indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.

Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas
indicaciones. Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA pueden modificarse
temporalmente con las teclas de ajuste de parámetros. Esto no afectará a los valores
preprogramados. \.

ART A: TURJANSKl
PR SIDENTE

D\RECTOR'TECNICO
MAT.~840

,trllcciones de Uso

I
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Colocación del paciente

Seleccione el parámetro que va a ajustarse con la tecla SELECT (SELECCIÓN).
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de kV, la tensión
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros. Cuando el valor del
parámetro está parpadeando en la indicación de mA, la corriente anódica puede
cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros. Cuando el valor del parámetro en
indicación de kV o mA no está parpadeando, el valor del tiempo de exposición>fE
cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros. VO E
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Indique al paciente que se siente. Coloque un delantal de protección sobre el pe o~'¿:~ \
paCiente, JI} .!~ """".... " 2J

9J: /<y
OLOGIA ,'e"

Colocación de la película/sensor

Técnica paralela

La película o el sensor se colocan sobre un soporte de película que se utiliza para
alinear la película paralelamente al eje largo del diente. Use un cono largo en la técnica
paralela.

Técnica de ángulo bisector

El paciente sujeta la película o el sensor en su lugar con el dedo. El haz de rayos X se
dirige perpendicularmente hacia una línea imaginaria que corta el ángulo entre el plano
de la película y el eje largo del diente.

Colocación del cono
",

,--------"A"'."GUL;;;oO".;';'-,
OIENTES IhlCUNACiÓN

saroione el ángulo .1 cono -d~la siguIente labla-

~5 Mnila, •.)5"
Molares I Yand¡¡ul:a. -5'

8
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca In/ra / ProX Voxel Argentina S. A.

Molarma>¡ílar iMal3r mandibular

0855

El ángulo del cono se indica en la escala situada en la junta vertical del cabezal del
tubo.

Toma de una exposicióri<

Indique al paciente que permanezca tan quieto como sea posible. Aléjese del tubo de
rayos X tanto como permita la longitud del cable del panel de control. La distancia debe
ser de al menos 2 metros (6,6 pies) desde el tubo de rayos X.
Nadie excepto el paciente puede permanecer en el área de radiación mientras se toma
la exposición.

NOTA Mantenga contacto auditivo y visual con el paciente y la unidad durante la
exposición.

Compruebe que la luz de preparado esté encendida.
Pulse y mantenga pulsada la tecla de exposición en el panel de control durante toda la
exposición.
La luz de advertencia de exposición se enciende. También se escucha un tono de
advertencia de radiación durante la exposición.

EXPOSICiÓN DE PREMOLARES Y CANINOS

AS.A.

,
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicaC7'ónde kv', la
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros. l' URJAN sKI

, MART\N.
\ PRE51D NTE
,. DIRECTOR í¡;CNICO

M.AT.4p40
9 ITPLA-INPROX-()3 REV.l Instrucciones de USo
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Selección de los parámetros de exposición
Compruebe que se encuentra en el modo deseado: en el modo de procesamiento de
imágenes utilizando pelicula, en el modo de procesamiento de imágenes digitales o en
el modo fosfórico.
El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) durante 2 segundos. Seleccione el modo para adultos o para niños. El
indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.
Seleccione la región de exposición de premolares y caninos con las teclas de
configuración preprogramada.
Pulse la tecla de premolares y caninos una vez para seleccionar la proyección del
maxilar y pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la mandíbula. El
indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.

Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas
indicaciones.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA pueden modificarse temporalmen
con las teclas de ajuste de parámetros. Esto no afectará a los valores preprog~~
Seleccione el parámetro que va a ajustarse con la tecla SELECT (SELECCIÓN).

•
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Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de mA, la cornent ~t1r
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros. .A ... ?::: .' ..,J(}

~~ /~

Cuando el valor del parámetro en la indicación de kV o mA no está parpadeando, el OlOGJf" ,':-"
valor del tiempo de exposición puede cambiarse con las teclas de ajuste de
parámetros.

NOTA Tras ajustar el valor de kV o mA, la unidad vuelve automáticamente al modo de
ajuste de tiempo tras un tiempo de 5 segundos.

Colocación del paciente
Indique al paciente que se siente. Coloque un delantal de protección sobre el pecho del
paciente.

Colocación de la película/sensor

Técnica par~lela

Pelk:ula 0'--~
La pelicula o el sensor s'~ colocan sobre un soporte de película que se utiliza para
alinear la película paralelamente al eje largo del diente. Use un cono largo en la técnica
paralela.

Técnica de ángulo bisector

El paciente sujeta la pelfcula o el sensor en su lugar con el dedo. El haz de rayos X se
dirige perpendicularmente hacia una línea imaginaria que corta el ángulo entre el pi o
de la pelicula y el eje largo del diente. .

Colocación del cono

,,

/0 ITPLA-INPROX -03 REV.¡

ART1N TURJANSKl
l. PRESID"NTE I

plRECTOR TECNICO ,
MAT.4840 1,
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Escala para angulo d",1~o

0855

DIENTES ÁNGULO DE
INCUNACIÓN

Dientes hl!iIlrilar "'"~mdJrE.s '1
caninos
Dr",nt",s M-andiloula ,.10"
IRrnoIal'es '1
caninos

PremolJr y caneo manar Premolar '1CJni\o mJndibubr

El ángulo del cono se indica en la escala situada en la junta vertical del cabezal del
tubo.

Toma de una exposición
Indique al paciente que permanezca tan quieto como sea posible. Aléjese del tubo de
rayos X tanto como permita la longitud del cable del panel de control. La distancia debe
ser de al menos 2 metros (6,6 pies) desde el tubo de rayos X.
Nadie excepto el paciente puede permanecer en el área de radiación mientras se toma
la exposición.

NOTA Mantenga contacto auditivo y visual con el paciente y la unidad durante la
exposición.

Compruebe que la luz de preparado esté encendida.
Pulse y mantenga pulsada la tecla de exposición en el panel de control durante toda la
exposición. La luz de advertencia de exposición se enciende. También se escucha un
tono de advertencia de radiación durante la exposición.

EXPOSICiÓN DE INCISIVOS.

. MARTI A. TukJANSKI
PRESIDEN11E

D1RECTOR TE~NICO

nstruccion.M'if¡J tJt3
I

ITPLA-INPROX -03 REV.¡

Selección de los parámetros de exposición
Compruebe que se encuentra en el modo deseado: en el modo de procesamiento
imágenes utilizando película, en el modo de procesamiento de imágenes digit~
el modo fosfórico. /
El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla
(MODO) durante 2 segundos.

11
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Seleccione el modo para adultos o para niños. El indicador luminoso de la proyec ~qtt.?
seleccionada se enciende \~.~. /.
Seleccione la región de exposición de incIsIvoS con las teclas de configurad 00IA l.\~~"?-
preprogramada. Pulse la tecla de incisivos una vez para seleccionar la proyección del
maxilar y pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la mandíbula. El
indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas
indicaciones.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA pueden modificarse temporalmente
con las teclas de ajuste de parámetros. Esto no afectará a los valores preprogramados.

Seleccione el parámetro que va a ajustarse con la tecla SELECT (SELECCIÓN).
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de kV, la tensión
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de mA, la corriente
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro en la indicación de kV o mA no está parpadeando, el
valor del tiempo de exposición puede cambiarse con las teclas de ajuste de
parámetros.

,
NOTA Tras ajustar el valor de kV o mA, la unidad vuelve automáticamente al modo de
ajuste de tiempo tras un tiempo de 5 segundos.

Colocación del paciente
Indique al paciente que se siente. Coloque un delantal de protección sobre el pecho del
paciente.

Colocación de la película/sensor

Técnica par~lela(recomendada)

Peticul.lll'~"
~

La pelicula o el sensor se colocan sobre un soporte de pelicula que se utiliza para
alinear la pelicula paralelamente al eje largo del diente. Use un cono largo en la técnica
paralela.

Técnica de ángulo bisector (opcional)

,
I

ARTIN A. TURJJNSKI
PRESIDENTE

DIRECTOR TECNI O
MAT.4840 \
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El paciente sujeta la película o el sensor en su lugar con el dedo. El haz de rayos X se
dirige perpendicularmente hacia una línea imaginaria que corta el ángulo entre el plano
de la película y el eje largo del diente.

Colocación del cono

,--------,-' ••,;;;;."U'"O''D'''''
DIENTES INCUNACIÓN

Jncisncs I Muilar t55'
IncMtos M~díbul. .2{)0

MalCl:tr anterior ,, Marodibular ;Jnleriof

ITPLA-INPROX -03 REV,!
,,~131,

Toma de una exposición
Indique al paciente que permanezca tan quieto como sea posible. Aléjese del tubo de
rayos X tanto como permita la longitud del cable del panel de control. La distancia debe
ser de al menos :2 metros (6,6 pies) desde el tubo de rayos X.
Nadie excepto el paciente puede permanecer en el area de radiación mientras se toma
la exposición.

Compruebe que la luz de preparado esté encendida.
Pulse y mantenga pulsada la tecla de exposición en el panel de control durante tod
exposición. La luz de advertencia de exposición se enciende. También se escuch l
tono de advertencia de radiación durante la exposición.

EXPOSICiÓN OCLUSAL . MARTIN A. TU, JANSKI
PRESIDENT¡E

DIRECTOR TECNICO

MAT.4841
Instrucciones de Uso 1

NOTA Mantenga contacto auditivo y visual con el paciente y la unidad durante la
exposición.
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Selección de los parámetros de exposición F0Lt1q

Compruebe que se encuentra en el modo deseado: en el modo de procesamient e Z.'-'\
imágenes utilizando película, en el modo de procesamiento de imágenes digitales ~~ .....?&.
I d ¡ ¡" ~., «<)e mo o os anca. OlOGlA ,-:;

El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) durante 2 segundos.
Seleccione el modo para adultos o para niños. El indicador luminoso de la proyección
seleccionada se enciende.
Seleccione la región de exposición oclusal con las teclas de configuración
preprogramada. Pulse la\tecla de exposición oclusal una vez para seleccionar la
proyección del maxilar y pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la
mandibula. El indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas
indicaciones. Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA pueden modificarse
temporalmente con las teclas de ajuste de parámetros. Esto no afectará a los valores
preprogramados.
Seleccione el parámetro que va a ajustarse con la tecla SELECT (SELECCIÓN).

Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de kV, la tensión
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de mA, la corriente
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro en la indicación de kV o mA no está parpadeando, el
valor del tiempo de exposición puede cambiarse con las teclas de ajuste de
parámetros.

NOTA Tras ajustar el valor de kV o mA, la unidad vuelve automáticamente al modo de
ajuste de tiempo tras un tiempo de 5 segundos.

Colocación del paciente
Indique al paciente que se"siente. Coloque un delantal de protección sobre el pecho del
paciente.
En las exposiciones oclusales intraorales, la película o el sensor están colocados entre
los dientes superiores e inferiores del paciente.

Colocación del cono
El ángulo del cono se indica en la escala situada en la junta vertical del cabezal del
tubo.

DlENTE' ÁNGULO DE
INCUHACIÓN

8:po5iclón Maxhr ~15._,1 ,
Expo5Íción M.indíbuJ. .<n'-.,¡ • TIN A. TURJANSKI

PRESIDENTE I
ECTOR TECNICO
MAT.4840

¡n"""dan" d, U'O IITPLA.INI'ROX -03 REV,I

Escala p3r3 angulCl delamo
\

\

/4
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~
OdU5a1m¡~lar OcIusal mandilular

Toma de una exposición
Indique al paciente que permanezca tan quieto como sea posible. Aléjese del tubo de
rayos X tanto como permita la longitud del cable del panel de control. La distancia debe
ser de al menos 2 metros (6,6 pies) desde el tubo de rayos X.
Nadie excepto el paciente puede permanecer en el área de radiación mientras se toma
la exposición.

NOTA Mantenga contacto auditivo y visual con el paciente y la unidad durante la
exposición.

Compruebe que la luz de preparado esté encendida.
Pulse y mantenga pulsada la tecla de exposición en el panel de control durante toda la
exposición.
La luz de advertencia de exposición se enciende. También se escucha un tono de
advertencia de radiación durante la exposición.

,
EXPOSICiÓN DE ALETA DE MORDIDA

Selección de los parámetros de exposición
Compruebe que se encuentra en el modo. deseado: en el modo de procesamiento de
imágenes utilizando película, en el modo de procesamiento de imágenes digitales o en
el modo fosfóríco.
El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) durante 2 segundos.
Seleccione el modo para adultos o para niños. El indicador luminoso de la proyección
seleccionada se enciende.
Seleccione la región de exposición de aleta de mordida con las teclas de configuración
preprogramada. Pulse la tecla de aleta de mordida una vez para seleccionar la
proyección de endo y pulse la tecla dos veces para seleccionar la proyección de la
aleta de mordida. El indicador luminoso de la proyección seleccionada se enciende.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas
indicaciones.
Los valores preprogramados de tiempo, kV y mA pueden modificarse temporalmente
con las teclas de ajuste de parámetros. Esto no afectará a los valores preprogramados.

Seleccione el parámetro que va a ajustarse con la tecla SELECT (SELECCIÓN).
Cuando el valor del parárnetro está parpadeando en la indicación de kV, la t~
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro está parpadeando en la indicación de mA, la corrien
anódica puede cambiarse con las teclas de ajuste de parámetros.
Cuando el valor del parámetro en la indicación de kV o mA no está parpadeand
valor del tiempo de exposición puede cambiarse con las teclas de ajus. de

parámetros. ~ • MARTIN A. TURJANSK-l
PRESiDENTE

DIRECTOR TECNICO
MAT.4840
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NOTA Tras ajustar el valo', de kV o mA, la unidad vuelve automáticamente al mo o•.•~'q3J:.
ajuste de tIempo tras un tIempo de 5 segundos. ~~. ~~c)u

OlOGlA ,';;

Colocación del paciente
Indique al paciente que se siente. Coloque un delantal de protección sobre el pecho del
paciente.
En las exposiciones de aleta de mordida, el paciente cierra los dientes durante la
exposición en la pestaña de película o en el soporte del sensor/de película.

Colocación del cono
El ángulo del cono se indica en la escala situada en la junta vertical del cabezal del
tubo.

,
j

Escala p.ara ingulo del cono

\~
-~~-,

'.

DJENTES AHGULODE
IN CL1HA.CIÓN

£qmsicion d~ al~tI de mordida 5'

\
Aleo, dEemDrdida

Toma de una exposición
Indique al paciente que permanezca tan quieto como sea posible. Aléjese del tubo de
rayos X tanto como permita la longitud del cable del panel de control. La distancia debe
ser de al menos 2 metros (6,6 pies) desde el tubo de rayos X.
Nadie excepto el paciente puede permanecer en el área de radiación mientras se toma
la exposición.

NOTA Mantenga contacto auditivo y visual con el paciente y la unidad durante la
exposición.

I
ARTIN A. TURJANS~I
PRESIDENTE

DIRECTOR TECNICO
MAT.4640

VOXEL

ITPLA-INPROX -()] REV.l

Valores de exposición predeterminados

VALORES DE EXPOSICiÓN

Compruebe que la luz de preparado esté encendida.
Pulse y mantenga pulsada la tecla de exposición en el panel de control durante toda la
exposición.
La luz de advertencia de exposición se enciende. También se escucha un tono
advertencia de radiación durante la exposición.

16
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Cuando se conecta la unidad, los valores de exposición predeterminados aparecen n~~tG
las indicaciones. ~

NOTA Los valores de exposición se programan según el valor de densidad O (va'o%+~~.~~;';"~~~f.
preconfigurado de fábrica). Los valores del tiempo de exposición varían
automáticamente según el valor de densidad.

PACIENTE kV mA timlPl)

","fu> 6J ti 0.125
N;ño " 7 D,asO

NOTA Los valores de exposición predeterminados y preprogramados corresponden al
cono de 20 cm (B"). Cuando use el cono de 30 cm de longitud, use los valores de
exposición indicados en la tabla siguiente.

PACIENTE kV mA ti..",.
"'"'" 6J 6 0.25IJ
Niño- ro 7 , 0,200

Valores de la configuración preprogramada
NOTA Se han programado dos grupos de valores de exposición (tiempo/kV/mA) para
cada región de exposición: uno para el modo para adultos y otro para el modo para
niños.

NOTA Los valores del tiempo de exposición se programan según el valor de densidad
actual. Los valores del tiempo de exposición varían automáticamente según el valor de
densidad, Si selecciona un valor distinto a O, los nuevos valores aparecen tanto en el
modo de programación como en el de exposición.

INCISIVOS ' PREMOlARES Y MOLARESCANtNOS

kV mA
•...,

kV mA
u••••

kV mA -,
• • •

Mult M_ ., 7 0,100 63 6 o.• " , 0,125-

• Mand,bul ., 7 D,aa 63 6 "" " , oJOO

•
'"" Max;lar " 7 0,06:1 ., 7 o.os 60 7 0,'100

Mandibu.l " 7 0,05 " 7 O"" 60 7 (tOBll

• ,

PROGRAMACiÓN DE VALORES DE EXPOSICiÓN

Programación de valores de exposición predeterminados

l7

EXPOSICIÓN ENDODONnCA ALETA DE
OClUSAl MORDIDA

kV mA liemp kV mA ti•••• kV mA tH!mP
• • •

A,k" Maxilar " , 0.100

• Mandibul 70 , O. tOO ro 7 0,100 60 7 0,100

•
Niña Maxilar " ti O,OSO

Mandibul 66 • 0.1180 ro 7 o,oao 60 7 O."'"
•

ITf'fA-INPROX -()3 REV.I
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Los valores de exposición predeterminados pueden programarse tanto para el O~F~lOICi\
para adultos como para el de niños. El indicador luminoso de la proye ci' n L.1.l~'!)
seleccionada se enciende. Los valores de exposición actuales se muestran e ..-'! •..•••• "'. 'I<,.J!
indicaciones de tiempo, kV y mA. OiOBIA ~

Pulse y mantenga la tecla SELECT (SELECCIÓN) (aproximadamente 4 segundos)
hasta que oiga un tono de señal para acceder al modo de programación.
El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) brevemente.
El intervalo de kV puede modificarse en el modo de servicio.
La luz de preparado empieza a parpadear. La indicación de tiempo empieza a
parpadear y los valores de exposición predeterminados aparecen en las indicaciones.
El valor del tiempo de exposición se cambia con las teclas
de ajuste de parámetros. ,-
Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) brevemente. La indicación de kV empezará a
parpadear y el valor del tiempo de exposición se almacena en la memoria.
Ahora puede cambiarse el valor de kV con las teclas de ajuste de parámetros.

Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) brevemente. La indicación de mA empezará a
parpadear y el valor de kV se almacena en la memoria.
Ahora puede cambiarse el valor de mA con las teclas de ajuste de parámetros.

Programación de los valores de densidad
En el modo de procesamiento de imágenes utilizando película, el tipo de procesador de
película, los productos químicos de procesamiento y las temperaturas utilizadas
afectarán a la densidad de película.
Al cambiar el valor de densidad, cambiarán todos los valores preprogramados. Esto
puede utilizarse, por ejemplo, cuando se utiliza una película más o menos sensible o
cuando se cambia el cono.
El cambio del valor de densidad cambiará con el valor de tiempo seleccionado del
siguiente modo: un paso de densidad equivale a un paso de tiempo. El valor de
densidad negativo acorta el valor de tiempo seleccionado, mientras que el valor
positivo lo alarga.
Cuando la tecla SELECT (SELECCIÓN) se pulsa una tercera vez brevemente, el valor
de densidad actual empieta a parpadear en la índicación de tiempo y el valor de mA se
almacena en la memoria.
El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla MODE
(MODO) brevemente.
Ahora puede cambiarse el valor de densidad con las teclas de ajuste de parámetros.
Tenga en cuenta que el valor de densidad afectará al valor de tiempo tanto en el
modo para adultos como en el modo para niños.
Seleccione el modo para niños/adultos y programe su configuración como se describe
arriba o salga del modo de programación pulsando y manteniendo pulsada la tecla
SELECT (SELECCIÓN). El valor de densidad se almacena en la memoria.

Programación de la configuración preprogramada
Seleccione la región de exposición con las teclas de configuración preprogramada.
Pulse la tecla deseada una vez para seleccionar la proyección del maxilar y pulse la
tecla dos veces para seleccionar la proyección de la mandíbula. El indicador luminoso
de la proyección seleccionada se enciende. VOXEl A
Los valores actuales de tiempo, kV y mA aparecen en sus respectivas indicaciones.
Pulse y mantenga pulsada la tecla SELECT (SELECCIÓN) (aproximadamente
segundos) hasta que oiga un tono de señal para acceder al mod~de programación.
indicación de tiempo y la luz de preparado empiezan a P7rpade .

, Ing. ARTIN • TL..1RJANSKI
'., PRESIDENliE

IRECTOR TECN1CO
MAT.4840
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El modo de procesamiento de imágenes puede cambiarse pulsando la tecla M D0m~
(MODO) brevemente. 12=-')!t
El valor del tiempo de exposición se cambia con las teclas de ajuste de parámetros. (('~OlG\~,y
Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) brevemente. La indicación de kV empezará a o
parpadear y el valor del tiempo de exposición se almacena en la memoria.
Ahora puede cambiarse el valor de kV con las teclas de ajuste de parámetros.
Pulse la tecla SELECT (SELECCIÓN) de nuevo brevemente. La indicación de mA
empezará a parpadear y el valor de kV se almacena en la memoria.
Ahora puede cambiarse el 'valor de mA con las teclas de ajuste de parámetros.
Ahora puede seleccionar una nueva región de exposición o salga del modo de
programación pulsando y manteniendo pulsada la tecla SELECT (SELECCIÓN)
(aproximadamente 4 segundos). Escuchará un tono de señal.

Valores de e~posición con cono de 20 cm (INTRA)
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ARTI A, TURJAJKI
PR IOENTE

DIRECTOR TECNICO
MAT.4840

19 ITPLA ..INPROX -03 REV. f Instrucciones de Uso



Equipos de Rayos X Dentales Planmeca Intra I ProX Voxel Argentina S. A.

085~
Valores ~e exposición con cono de 30cm (INTRA)

TIl!ldl'O ~m~ci ';¡ll,l~" ~ ." ~~ ~ S o i;1i!1i! 11 ~I~I~~- « ~
-:. o Ó ¿ o • o " o d ¿ • o - -7IH:••••.i :'lUXILUt , " U o

""', ...-. • • u ".G61Vi llI'ulU.1l: • • " o
riÜia JoUNlll1L 1 , U o

-I>JiV¡ MAXILllt , , U o
ciilO MII.N»m. , • u .,

6!H:Vt mUJ.A1l: 1 , " .,
••• "tA...•••'111l • , " ..i

,
i,

"""
MANDm. , , ., I

snv¡ M.u:UA 1 , " o

"""
M.ANUln. , • " ", 5H:Vi "U,\.IIAIt , • " .0

""'"
MM'lIlIll. , • M n

SOltW ""..." , , " ti
na•• MANOlA , • " o

7IH:'Vf M"Xn,,,,1l. , , " o
•••••• ;\l.lNUm. , • " o
b6kVl mXDAlt • • " o
••••••• MAl'<l)11l. , , •• o
fiJ 1.VI llUJIAll , • ." " I
lIlIul1c 111.4."-'010. • • " o

\
IiO:kvt )'IAXD,dt , , M """' .. '. "U."")[II. , • M i"~.. , , Maduho 'M.,NDlll. U

5UVJ WXIUIl , • " u

"'''', MANO'. , • " u
Su:•.i 'LOO'" , , " o
Mulill- JIIA.."iI11R. , • •• o

\sin":;, MAXII.)dl • , " .,
""' .. M,\.NDIll. , • " "

• INClS1VOS P PJ!.EMOLARE:S y CAtIllNlOS
Id MOt.:I¡,RES o l¡xrosrCJQN OCLUSAL
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TABLAS DE VALORES DE EXPOSICiÓN (ProX)

Equipos de Rayos X Dentales Plallmeca inlra / ProX.,

V<:lklrPsdQ oxposlción para cono corto

o8 5 vg Argentina S. A. I

TIEMP • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
roA • N • ª ~ ¡¡ • ~il Il g ~ li li li ~ 8 ~~ ~,o q ~ Q ~ ~, ", ", ;;¡ -,o o o o " o o o o o o o o o o o o o o

6mA ID kVI , P • """CA'
niño , p • MAHDfBUU.

6mA " .Vi I P • MAXILAR
niño , p • MANO"ULA

OmA 63 .Vi I P • """AA
nino , p M UAUOI8ULA

7mA '" IVi , P • YAXILAR
niño , p M MAtlolllUlA

7mA " IVl I P • MA>m.AR
niño , p M MANDI8ULA

1mA " kVl , P M MAKlLAR
niño , p • MANDleULA

BmA " kV! , P M M.o:ltA'fl
niño , p M MANOIBULA

amA '" Wl 1 P M ""',.....
niño I p M """",,VCA

6mA ID WI , P M """-'"¡.¡julto I P M MANDlllULA

'"" " IVI , P • MAXILAR

MV" , P M IlANDlBlJLA

6mA 63 IVI , P » MAlllLAR
adUItCi , p » MANOIBULA

7mA '" IVI , P " MA:tlLAR
adulto , p » MANDIBULA

1mA " IVI I P • YAXIl.A.R

M'" I P " MAND1BlJLA

1mA " IVI , P • MAXILAR

adulto I p M 1üU000ULA

amA 51 'VI , P » MAXILAR -adldtc , p • MAHOI!IULA

BmA 50 IVl , P » IIAIlLAR

"'," , p » IIlANDIBULA

\

,,
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca fntra / ProX

! INCISIVOS
P PREMOLARESY CANINOS
M MOLARES

VaJOf9S ckttJxp~ci6npara cono largo

Voxel Argenl ~

~."~',ji ~..,\

0855 ~11
"4'OlOG'f>.
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• • • • • • • • • • • • il~• • • • • •
mA TIEMP o ,~~!~!~¡ i ~~ ~~ 8 ~

~!o ~ :¡ o :;¡ N :;ri " m m o " Q • o " " .;
6mA 70 kVl I P M MAXILAR

niñ~ I p M MAHOI5ULA

'mA 66 kV! I P M M M¡IJ(lLAfl
nmo I p M M M.tNolButA

'mA " 'VI I P M M OUoX"'"
niño p M M MANDlBULA

7mA ro 'VI I P M • MAXILAR
niño p M M MA/'lOIBULA

7mA '" kV!
"

I P M • MAXlLAI\ -nmo I p M M MANOIBULA

7mA " kv.' I P M M ."'CM<,",o I P M M MAN[)l8ULA

5mA " kV! I I P M ~
niño I I P M MANOfBuLA

'mA 50 kV! MAXILAR I P M
niño MANDiBULA I P "'mA 70 'VI I P M WAXlLAR
:Jdulto I P M MANDI!IULA

'mA " kV! I P M """"'.adulto I p M MAtfOlBULA

'mA 6~ . kV! 1 P M MAXILAR
:tdulto I P M M,UIClllULA

7mA 50 'VI I P M MAXlLAI\
:JdUltll 1 P M MANOfBuu.

7mA '" ,V! I P M MAXrLAR
adulio I P M MANOlBl'LA

7mA 55 kVl MAJJLAR I P M
adUltll MANOJillULA I P M

'mA 52 'VI ''''CM< 1 P "adul!l) IfAhlDIBULA I P •8mA 50 kV! ~u. I P M
adulto IIMIlJlBULA j P "

ITPLA-INPROX -03 R£V 1
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I
ARTIN A. TURJAbNSKI
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca lntra / ProX

Códigos de error (Intral ProX)

CÓDlGODE EXPUCACIÓN Del MENSAJE DE ERRORERROR

ELOO la1ecb de eqm-ici6n 50!! ha 5dtadbdem¡¡síado prtJQl:Odllrantela.
exp05iclén.

Er.1O Se tuexcedida la temlooanooic3 ¡kV'del ilJbo dera\"OS X,

Er.ll Ha caíojO'sooilamenle la tenslon i1nOdi::a{IN) dEl tiálo de r1l)'/l'.SX.'.
Er.12 Las tensiones de pre<:alEillamiento defliiitmenlode:l citodo dellllbode

rayos X nO'estan caltíada~.
Er. '13 ,FJito de ea!:bfadoo de IlffiSioo de ~ntamienlD del filame-nto.

EL 29 Teda del iecla<fu de mell1U3na cortocircuitarlalpulsacb duran1e la
~a () placa de wiswlblcibn defectutlSa,

Er. 30 avalO'rée kVliDak:al'lZa o supera el valor liado{difefwlocD superior al:5
"1

Er.31 Ausencia de ~ anódioa {mAldel tubo (le-rayos X. 1)m esú en 106
¡imib:s e:s~.

Er.33 A\lsencla~ !Ensi6n {V)de ~I;¡~del tuoo de rayos X. O'~adel
irM1Va1o(delMsiac'o tIilja O'demaslado-alta),

EL 34 Ausencia de tension a.nOdiea (kV)del !UbO'de ~ X. o por debajo del
lím~ e5pl!cilicado.

Er.36 ExposiClOndemasiadO' larg.L

Er. 37 Circuito abieno O'cortocircuitD desenal de I'l!troalímenlaciimde kV,

Er,38 CircUito abieno o cortoon:uttD de senal de retl1JalimentKión de mA.

EL 50 Cono.ei"cuito ck-Isensorde ~radele;¡tezal del tubo.

EL51 Cirouil(l abierto del sensordE- tempel"atlr.li del cabezal del ttIbo.

Er.52 Retroalimentación de !ellSlon del ~lamenlD noen los Ifmilesespec:dicados.

Er. 5 7 ToH:!ade e~posicl:in pulsada durante battoprueba,

Er.60 Tensión de:i: 15 V ce fuer,¡¡de lO!>limites.

EL 61 &1orde ~n entre el p;;melde control yb CPU del C<lbeuf del
"00 ,

Er.11 Eaorde suma &OO!lI'I¡JfIJbxiÓIIdem@mtlriaFlASH(CPUdelrobE,za1 del
tulxi)_

EL81 !D('(romde memori¡¡ EEPROM (CPU del cabenl de-Itubo).

Er.83 'Eaorde ~lstro de coofig, (CPU def cabez¡¡j del tubo}-

LIMPIEZA (Intral ProX)

1

¡
ARTI '"A',_~~RJAt'lSKI
PRE"IC',o"TE I

DIRECTOR TECNICq

. MAT.4840 I
Instrucciones de Uso

1
I

ITI'LA-INPROX -03 REV.I

Soporte de película /
El soporte de película puede limpiarse en autoclave hasta 145 oC o con solucione

/
base de alcohol. V0XEl A

Superficies
Al limpiar las superficies de la unidad, desconecte siempre la unidad de la red.
Las superficies de la unidad pueden limpiarse con un paño suave humedecido con una
solución limpiadora suave. Se pueden usar productos más fuertes para desinfectar las
superficies.

23



Equipos de Rayos X Den/ales Planmeca lntra / ProX

I
Dimensiones (en mm) ProX

,u."u

Voxel Argentina S. A.
-~:'¡¡;;;;¡;;.'

'í'TIf

085 5 ~)iSs")
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,..".,
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca lntra / ProX

I
I
~,d.:~,
rl.M

Voxel ArgentinaS.Ir .~,

0855 (J~J
I ',"--" ,..

-'.~~~~'~ '"f\\
o~í

m8 mm (JJ"}
96$ mM PEI")
1(192 mm (4J")
1)46 mm (SJ")

~
E
E•5

""-E
E

11~tl~ ,-::r
" ~\,584mm{n"}
']11mm {lB")
alE! mm (33")
1M2 mm (43'")

IN . TURJAN KI
PAE'P")'.~;lE

IRECTOR fECNICO
MAT.4840
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Equipos de Rayos X Dentales Planmeca Intra / ProX

Dimensiones (en mm) INTRA

,..._,..._".~.."..--_ .•..
")-:¡

t ,_"_o
-1t:;::¿.

085 Voxe! Argentina S. A.5 ,c=,
"!:M

# 01" ~

i,!JZSf ))
../

•••
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Equipo de Rayos X Dental Planmeca {n/ra - Pro X

0855
Voxe! Argentina S.

Proyecto de Rotulo: Equipo de Rayos X Dental Planmeca Intra /
Pro X

Fabricado por: Planrneca Oy
Asentajankatu 6, FI-00880 Helsinki, Finlandia
Importado por:

~ly~~~!
EQUIPAMIENTOS MÉDICOS

VOXEl ARGENTINA S.A.
Charlane 624 - Capital Federal- Argentina
Equipo de rayos x dental
Marca: Planmeca
Modelo: )(xxxxxxx
Numero de serie: xxxxxxx
Fecha de Fabricación: xx/xx/x'x)(x
IQYXXXX

& Las instrucciones especiales para la operación y/o uso de este
dispositivo se encuentran detalladas en el manual del usuario.
Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias.
Director Técnico: Ing. Martin Turjanski - Mat.n. 4840
AUTORIZADO POR LA A.N.MAT. PM - 1374-25

Modelos:
Intra - ProX

1 ITPLA-INI'ROX -(Ji REVO Proyecto de Ro/ulo
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